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Installation Manual

Domo M
M-Bus Communication Module

Domo M
Optical sensor kit with M-Bus output

M_BusEv 41.ETRMD.0340
21000005 DomoM SENSUS

Description
The Domo M optical sensor is designed for usage with Sensus
DomoJet® and DomoMUK® water meters.
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The device detects the revolutions of the litre pointer. The reading
is then sent to a standard M-Bus system.

During operation, the module is supplied with power by the M-Bus
network. A built-in battery provides power supply when the meter
is temporarily not connected to the M-Bus network.

The sensorisalsosuitable for usage with the meters of the Modularis
series. Please check for compatibility with your meter.

Compliance
Maddalena S.p.A. declares that Domo M is compliant with the
mandatory requirements of the following directives and standards:

- Directive 2014/30/EU (EMV - Electromagnetic Compatibility)
- Directive 2011/65/EU (RoHS)

The full declaration of EU compliance is available from the follo-
wing website: https://qgr.xylemsales.com/5j83ih

www.sensus.com
info.int@xylem.com

Installation

(if module is not already mounted on meter)

Detach the transparent lid
from the meter; if necessary,
clean the surface over the

pointer.

Fit the sensor. Press until it is

even with the cover surface.

Tighten the screw.

Apply the tamper-evident
seal supplied. Check
correspondence of the RED/
BLUE colour of the seal with
the HOT/ COLD water line

where the meter is installed.
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Connection to the M-Bus network

The device is deactivated upon delivery. Activation is accomplished
by connecting the wires to the M-Bus network. After connection,
allow a few revolutions of the pointer before it starts counting (self-
calibration).

Configuration

The device connected to a standard M-Bus level converter can be
configured with MiniCom 3 software (www.sensus.com).

Default settings:

Baud rate: 2400

Primary address: 0

Medium: water

Initial reading: 0

Periodic reading: first day of the month

Cable connections

No polarity
M-BUS
C
WHITE
M-BUS

CABLE

BREVYN 2x025mm2/ L=1m

Cable extensions according M-Bus standard

Technical specifications

Electronic sensor encapsulated in potting compound
Protection rating: IP68

Pulse outputs: M-Bus (EN 13757)

Pulse factor: 1 pulse = 1 litre (max. 2 pulses/sec.)

Alarms: suspected leak, backflow, no consumption

® Operating temperature: -10 °C + +55 °C

Storage temperature: -20 °C + +70 °C

Battery service life with M-Bus power supply: up to 12 years
Battery service life without M-Bus power supply: 1.5 years
Reference standards: EN 61000, EN 14154-3, EN 13757-2 and 3

SEMNSUS
a xylem brand
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Installationsanleitung

Domo M

M-Bus Kommunikationsmodule

Domo M
Optische Sensorik-Einheit mit M-Bus Ausgang

M_BusEva 41.ETRMD.0340
21000005 DomoM SENSUS

Beschreibung

Der optische M-Bus Sensor Domo M ist darauf abgestimmt, mit den
Sensus Wasserzahlern DomoJet® und DomoMUK® verbunden zu
werden.
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Das Gerat erfasst die Drehbewegung des Literzeigers und sendet
das Leseergebnis an ein M-Bus-Standard-System.

Wahrend des Betriebs wird das Modul tber das M-Bus-Netzwerk
mit Strom versorgt. Ein integrierter Akku sorgt fir einen
unterbrechungsfreien Betrieb wahrend der vorlibergehenden
Trennung vom M-Bus-Netzwerk.

Der Sensor ist auch kompatibel mit anderen Zahlern aus der
Modularis-Serie; eine vorherige Kompatibilitatsprifung st
empfehlenswert.

Konformitat
Maddalena S.p.A. erklart, dass Domo M den wesentlichen
Anforderungen der folgenden Richtlinien und Normen entspricht:

- Richlinie 2014/30/EU (EMV - Elektromagnetische Vertraglichkeit)
- Richlinie 2011/65/EU (RoHS)

Der vollsténdige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter
der folgenden Internetadresse verfligbar: https://gr.xylemsales.

com/5i83ih

www.sensus.com
info.de.sensus@xylem.com

Installationsanleitung

Henn Modul nicht bereits au

Die transparente Abdeckung
des Zahlers entfernen; die
Oberflache Gber dem Zeiger
reinigen, falls nétig.

Den  Sensor an  der
vorgesehenen Stelle

einsetzenundbisaufdieHohe
der Schutzkappenoberflache
drucken.

Schraube anziehen.

4]

Das mitgelieferte
manipulationssichere
Siegel anbringen. Die
Ubereinstimmung des

ROTEN/BLAUEN Siegels mit
der WARM- /KALTWASSER-
Leitung  Uberprifen, an
welcher der Zahler installiert
ist.
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Anschluss an das M-Bus-Netzwerk

Die Einheit wird deaktiviert geliefert. Um sie zu aktivieren, einfach
die Dradhte an das M-Bus-Netzwerk anschlieBen. Wenn der
Anschluss hergestellt ist, einige Drehbewegungen des Zeigers
abwarten, bevor die Zéhlung (Selbstkalibrierung) aktiviert wird.

Programmierung

Das an einen Standard-M-Bus-Pegelwandler angeschlossene Gerat
kann mit der Software MiniCom 3 konfiguriert werden.

Standardparameter:

¢ Baudrate: 2400

Primare Adresse: 0

Medium: Wasser

Ausgangswert: 0

Periodisches Ablesen: erster Tag des Monats

Schaltplan
D:A DAalavitZs cniiman mialht karAkeAsr A v A A
M-BUS

WEISS

KABEL

BRACK 2x0.25mm2/ L=1m

Kabelverlangerungen nach M-Bus Standard

Technische Daten

* In Harz eingegossener optoelektronischer Sensor

® Schutzart: IP68

Ausgange: M-Bus-Standard (EN 13757)

Impulsfaktor: 1 Impuls = 1 Liter (max. 2 Imp./Sek)
Fehlermeldungen: mdgliche Leckage, Ruickfluss, kein Verbrauch
Betriebstemperatur: -10 °C bis +55 °C

Lagertemperatur: -20 °C bis +70 °C

Akkulaufzeit mit M-Bus-Anschluss: bis 12 Jahre

e Akkulaufzeit ohne M-Bus-Anschluss: 1,5 Jahre

e Referenzstandards: EN 61000, EN 14154-3, EN 13757-2 und 3

SEMNSUS
a xylem brand
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Module de communication M-Bus
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Instructions d'installation

Domo M
Kit de capteur optique avec sortie M-Bus

M_BusEvo 41.ETRMD.0340
21000005 DomoM SENSUS

Description
Le capteur optique Domo M est congu pour l'interfacage avec les
compteurs d'eau DomoJet® et DomoMUKE®.

—
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Instructions d'installation

(if module is not already mounted on meter)

Retirer le couvercle
transparent du compteur;
nettoyer la  surface a
I'emplacement ou se trouve
I'aiguille le cas échéant.

2]

Insérer le capteur dans le
logement prévu a cet effet en
appuyant jusqu’au niveau de
la surface de la calotte.

cema
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Connexion au réseau M-Bus

Le module est fourni désactivé. Pour activer ce dernier, il suffit de
raccorder les fils au réseau M-Bus. Une fois la connexion effectuée,
attendre que l'aiguille marquant les litres effectue quelques tours
avant le démarrage du comptage (auto-étalonnage).

Programmation

L'appareil, connecté a une convertisseur standard M-Bus, peut étre
configuré avec le logiciel MiniCom 3 (www.sensus.com).

Parameétres par défaut:

* Débit en bauds: 2400

* Adresse primaire: 0

* Medium: water (Moyenne: eau)

® Lecture initiale: 0

* Lecture périodique: premier jour du mois

(®
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L'appareil détecte la rotation de I'aiguille marquant les litres puis
envoie la lecture vers un systeme standard M-Bus.

Durant le fonctionnement, le module est alimenté par le réseau
M-Bus. Une batterie intégrée en garantit le bon fonctionnement,
méme lors de la déconnexion temporaire du réseau M-Bus.

Le capteur est également compatible avec les autres compteurs
de la série Modularis apres avoir vérifié la compatibilité.

Conformité
Maddalena S.p.A. Déclare que Domo M est conforme aux
exigences fondamentales des directives et normes suivantes :

- Directive 2014/30/UE (EMV - Compeatibilité électromagnétique)
- Directive 2011/65/UE (RoHS)

Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible
a l'adresse Internet suivante : https://gr.xylemsales.com/5j83ih

www.sensus.com
info.fr@xylem.com

4

Appliquer le sceau
d'inviolabilité fourni. Vérifier
que la couleur ROUGE/
BLEUE du sceau correspond
ala conduite d'eau CHAUDE/
FROIDE lorsque le compteur
est installé.
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CABLE

MARRON 2x0.25mm2/ L=1m

Extension des cables selon Protocole standard M-Bus

Données techniques

e Capteur électronique de type optique immergé dans de la résine

* Degré de protection: IP68

e Sorties: M-Bus standard (EN 13757)

e Facteur d'impulsions: 1 impulsion = 1 litre (max. 2 imp./sec.)

e Alarmes gérées: perte présumée, refoulement, aucune
consommation

* Température de service -10 °C + +55 °C

* Température de stockage -20 °C + +70 °C

e Autonomie de la batterie alimentée par M-Bus: jusqua 12 ans

e Autonomie de la batterie non alimentée par M-Bus: 1, 5 ans

e Normes de référence: EN 61000, EN 14154-3, EN 13757-2 et 3

SEMNSUS
a xylem brand
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Manual de instalacion

Domo M
Modulo de comunicacion M-Bus

Domo M
Kit de sensor éptico con salida M-Bus

M_BusEvo 41.ETRMD.0340
21000005 DomoM SENSUS

Descripcion
El sensor éptico Domo M esté disefiado para el uso con contadores
de agua DomoJet® y DomoMUK® de Sensus.
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El dispositivo detecta las revoluciones del indicador de litros. A
continuacién se envia la lectura a un sistema M-Bus estandar.

Durante el funcionamiento, el mdédulo recibe alimentacién eléctrica
de la red M-Bus. Una bateria integrada suministra alimentacion

eléctrica cuando el contador estd desconectado temporalmente
de la red M-Bus.

El sensor también es idéneo para el uso con contadores de la serie
Modularis. Consulte la compatibilidad con su contador.

Conformidad
Maddalena S.p.A. declara que Domo M es conforme a los
requisitos obligatorios de las siguientes directivas y normas:

- Directiva 2014/30/UE (EMC - Compatibilidad electromagnética)
- Directiva 2011/65/UE (RoHS)

La declaracién UE de conformidad completa esté disponible en la
web: https://gr.xylemsales.com/5j83ih

www.sensus.com
info.es@xylem.com

Instrucciones de montaje

(si el médulo no esta ya montado en el contador)

(1)

Retire la tapa transparente
del contador; si es necesario,
limpie la superficie en la zona
del indicador.

Monte el sensor. Presione
hasta que esté enrasado con
la superficie de la cubierta.

Apriete el tornillo.

4
Aplique el precinto
antimanipulacion  incluido.

Asegurese de que el color
ROJO/AZUL del precinto
coincida con el tubo de agua

CALIENTE/FRIA en el que
estd instalado el contador.
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Conexién a la red M-Bus

El dispositivo se entrega desactivado. La activacion se lleva a cabo
conectando los cables a la red M-Bus. Tras la conexidn, el indicador
completaréd varias revoluciones antes de empezar la contabilizacion
(autocalibracion).

Configuracion

El dispositivo conectado a un convertidor de nivel M-Bus se puede
configurar con el software MiniCom 3 (www.sensus.com).

Ajustes predeterminados:
Tasa de baudios: 2400
¢ Direccion primaria: 0

* Medio: agua
[ ]
[ ]

Lectura inicial: 0
Lectura periddica: primer dia del mes

Conexiones por cable
Sin polaridad

M-BUS
BLANCO

M-BUS
MARRON CABLE

2x0,25mm?/L=1m

Extensiones por cable segin estandar M-Bus

Especificaciones técnicas

* Sensor electrénico encapsulado en compuesto especifico

¢ Clase de proteccion: IP68

e Salidas de pulsos: M-Bus (EN 13757)

e Factor de pulso: 1 pulso = 1 litro (méx. 2 pulsos/s)

e Alarmas: supuesta fuga, reflujo, ningtiin consumo

e Temperatura de funcionamiento: -10 °C + +55 °C

® Temperatura de almacenamiento: -20 °C + +70 °C

e Vida Util de la bateria con alimentacion eléctrica por M-Bus: hasta 12 afos
e Vida util de la bateria sin alimentacién eléctrica por M-Bus: 1,5 afos
e Normas de referencia: EN 61000, EN 14154-3,EN 13757-2y 3

MS 1060 INT15 ¢ 03.2023 0004
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Modulo di comunicazione M-Bus
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Istruzioni di installazione

Domo M Istruzioni di installazione Collegamento alla rete M-Bus
Kit sensore ottico con uscita M-Bus H & aii . i i i . . .
(se il modulo non & gia montato sul contatore) Il modulo viene fornito disattivato. Per attivarlo & sufficiente
ill collegare i fili alla rete M-Bus. Una volta effettuato il collegamento
M-BusEVO "% Rimuovere il  coperchio

21000005 DomoM SENSUS

Descrizione
Il sensore ottico Domo M & progettato per l'interfacciamento con
contatores per acqua Sensus DomoJet® e DomoMUK®.
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Il dispositivo rileva la rotazione della lancetta dei litri e invia la
lettura a un sistema standard M-Bus.

Durante il funzionamento, il modulo & alimentato dalla rete M-Bus.
Una batteria integrata ne garantisce il funzionamento anche
durante la disconnessione temporanea dalla rete M-Bus.

Il sensore & compatibile anche con altri contatori della serie
Modularis previa verifica di compatibilita.

Conformita
Maddalena S.p.A. dichiara che Domo M conforme ai
requisiti  essenziali delle seguenti direttive e norme:

- Direttiva 2014/30/EU (EMV - compatibilita elettromagnetica)
- Direttiva 2011/65/EU (RoHS)

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE e disponibi-
le al seguente indirizzo Internet: https://qr.xylemsales.com/5j83ih

www.sensus.com
info.it@xylem.com

trasparente del contatore;
pulire  la  superficie in
corrispondenza della
lancetta se necessario.

Inserire il sensore nella sede
premendo fino a livello della
superficie della calotta.

4

Applicare il sigillo
antimanomissione  fornito.
Verificare la corrispondenza
del colore ROSSO/BLU del
sigillo con la linea dell'acqua
CALDA/FREDDA dove ¢
installato il contatore.
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attendere qualche giro della lancetta dei litri prima dell'avvio del
conteggio (autotaratura).

Programmazione

Il dispositivo, collegato a un convertitore di livello M-Bus
standard, puo essere configurato con il software MiniCom 3
(www.sensus.com).

Parametri di default:

® Baud rate: 2400

* Indirizzo primario: 0

* Medium: water

® |ettura iniziale: 0

® |ettura periodica: primo giorno del mese

Schema collegamenti
Nessuna polarita

\
" M-BUS
Serrare la vite. BIANCO
e 2
OIOIUIO!OIHZI" o \
— m:“:m"ﬁw"::: EBhE

CAVO
MARRONE 2x0.25mm?/ L=1m

Prolunghe dei cavi secondo lo standard M-Bus

Dati tecnici

* Sensore elettronico di tipo ottico immerso in resina

¢ Grado di protezione: IP68

e Uscite: M-Bus standard (EN 13757)

e Fattore impulsi: 1 impulso = 1 litro (max. 2 imp./sec.)

e Allarmi gestiti: presunta perdita, reflusso, nessun consumo

® Temperatura d'esercizio: -10 °C + +55 °C

e Temperatura di immagazzinaggio: -20 °C + +70 °C

Durata della batteria con alimentazione M-Bus: fino a 12 anni
Durata della batteria senza alimentazione M-Bus: 1,5 anni
Norme di riferimento: EN 61000, EN 14154-3, EN 13757-2 e 3

e o o
MS 1060 INT15 © 03.2023 = 0004

SEMNSUS
a xylem brand


https://qr.xylemsales.com/5j83ih

enToelralesT m R sl cz e fruful sed m Inofoe

Priroénik za namestitev

Domo M
Komunikacijski modul M-Bus

Domo M
Komplet opti¢nih senzorjev z izhodom M-Bus

M_BusEv 41.ETRMD.0340
21000005 DomoM SENSUS

Bl ceie

Opis
Optic¢ni senzor Domo M je zasnovan za uporabo zvodomeri Sensus
DomoJet® in DomoMUKE®.
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Naprava zazna vrtljaje kazalca za litre. Odcitani podatki se nato
d]eJO v standardni sistem M-Bus.
delovanjem se modul napaja iz omrezja M-Bus. Vgrajena
baterlja zagotavlja napajanje, ko je vodomer zacasno izkljucen iz
omrezja M-Bus.

Senzor je primeren tudi za uporabo v kombinaciji zvodomeri serije
Modularis. Preverite zdruzljivost s zvodomerom.

Skladnost
Maddalena S.p.A. izjavlja, da je izdelek Domo M skladen
z obveznimi zahtevami naslednjih direktiv in standardov:

- Direktiva 2014/30/EU (EMV - Elektromagnetna zdruzljivost)
- Direktiva 2011/65/EU (RoHS)

Celotna izjava o skladnosti z zakonodajo EU je na voljo na naslednji
spletni strani: https://gr.xylemsales.com/5j83ih

www.sensus.com
info.int@xylem.com

Navodila za namestitev

(e modul Se ni namescen na vodomeru)

Z vodomera

odstranite

prozoren pokrov; po potrebi

ocistite

povrsino
kazalcem.

nad

Namestite senzor. Pritisnite,

dokler se
povrsino pokrova.

Privijte vijak.

ne poravna s

Namestite prilozeno tesnilo
za odkrivanje nedovoljenih
posegov. Preverite skladnost

RDECE/ MODRE

barve

tesnila z cevjo za VROCO/

HLADNO vodo, kjer
namescen vodomer.
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Povezava z omrezjem M-Bus

Ob dobavi je naprava deaktivirana. Aktivacija se izvede s povezavo
zic vomrezju M-Bus. Po vzpostavitvi povezave pustite, da se kazalec
pred pricetkom Stetja nekajkrat zavrti (samodejno umerjanije).

Konfiguracija

Napravo, priklju¢eno na standardni pretvornik M-Bus, lahko
konfigurirate s programsko opremo MiniCom 3 (www.sensus.com).

Tovarniske nastavitve:

® Baudna hitrost: 2400

Primarni naslov: 0

Medij: voda

Zacetno odcitavanje: 0

Periodi¢no odcitavanje: prvi dan v mesecu

Povezave s kabli
Brez polaritete

M-BUS
BELA

C

KABEL
2x0,25mm?/L=1m

Kabelni podaljski v skladu s standardom M-Bus

RJAVA

Tehnicne specifikacije

e Elektronski senzor, zalit v zalivno maso

* Stopnja zascite: IP68

* |zhodni pulzi: M-Bus (EN 13757)

e Pulzni faktor: 1 pulz = 1 liter (najvec 2 pulza/sekundo)

e Alarmi: sum na puscanje, povratni tok, odsotnost porabe

* Obratovalna temperatura: -10 °C + +55 °C

® Temperatura shranjevanja: -20 °C + +70 °C

e Zivljenjska doba baterije z napajanjem M-Bus: do 12 let

e Zivljenjska doba baterije brez napajanja M-Bus: 1,5 leta

e Zadevni standardi: EN 61000, EN 14154-3, EN 13757-2in 3
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Navod na instalaciu

Domo M
Komunikacny modul M-Bus

Domo M
Opticky snimac s M-Bus vystupom

M_BusEvo 41.ETRMD.0340
21000005 DomoM SENSUS

Bl ceie

Popis
Domo M je opticky snimac¢ uréeny pre pouzitie s vodomermi
Sensus DomoJet® a DomoMUK®.
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Modul detekuje otacky litrovej rucicky. Odcitany stav posiela
prostrednictvom M-Bus protokolu.

Pocas prevadzky je modul napajany znadradeného M-Bus systému.
Zabudovana interna batéria poskytuje napajanie modulu v case,
ked'nie je pripojeny k M-Bus sieti.

Modul je vhodny i pre pouzitie s vodomermi Modularis.

Zhoda
Spolo¢nost Maddalena S.p.A. vyhlasuje, Ze zariadenie Domo M
je v sulade so zavaznymi poziadavkami nasledujucich smernic a

noriem: )
- Smernica 2014/30/EU (EMV - Elektromagnetickd kompatibilita)

- Smernica 2011/65/EU (RoHS)

Uplné vyhlasenie o zhode s predpismi EU je k dispozicii na nasledu-
jucich internetovych strankach: https://gr.xylemsales.com/5j83ih

www.sensus.com
info.sk@xylem.com

Instalacia modulu na vodomer

(ak modul eSte nie je namontovany na meradle)

(1]

Ak je pritomny, odstrante
priehladny kryt z meradla a
ocistite povrch, pricom ve-
nujte zvySenu pozornost oko-
liu snimanej rucicky, aby ste
nezmenili stav meradla.

SEI’lSLIS N

2333 K Cemt,

S DBMOJET

01010101212 g m

(2]

Nasadte snimacd. Zatlacte,
kym nebude vyrovnany s
povrchom krytu vodomeru.

SEHSUS
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Utiahnite skrutku.
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4

Upevnite dodanu plombu s
ochranou proti neopravne-
nej manipuldcii. Skontrolujte
zhodu Cervenej/modrej farby
plomby s prevedenim me-
radla - Cervend plomba na
meradlo ur¢ené pre meranie
teplej vody a modré plomba

!nsus
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md

2.5m*/h 30190 AF“ ¥ "
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M-BusEVO FH°5
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na meradlo urc¢ené pre mera-
nie studenej vody.

Pripojenie k sieti M-Bus

Modul je pri dodani deaktivovany. Aktivacia sa vykona pripojenim
k sieti M-Bus . Po niekolkych otoc¢eniach ukazovatela litrov sa spusti
meranie (postup automatickej kalibracie).

Konfiguracia

Pripojenim modulu k sStandarnému M-Bus Groviiovému prevodniku
m&ze byt modul prostrednictvom softvéru MiniCom3 (www.sensus.
com) konfigurovany.

Nastavenia od vyrobcu:

* Prenosova rychlost: 2400

® Primarna adresa: 0

* Merané médium: voda

* Pociatoc¢ny stav: O

* Periodické odpocty: prvy den v mesiaci

Pripojenie kablov

bez polarity
M-BUS
C
biela zila
M-BUS

hneda Zila Kabel
2x0.25mm2/ L=1m

PredlZovanie kébla v zmysle predpisov pre M-Bus

Technicka Specifikacia

 Elektronicky snimac zaliaty v puzdre

* Stupen ochrany: IP68

e Vlystup: M-Bus (EN 13757)

® Hodnota impulzu: 1 impulz = 1 liter (max. 2 impulzy/sek.)

e Alarmy: priesak, spatny tok, bez spotreby

* Prevadzkova teplota: -10 °C + +55 °C

* Teplota pri skladovani: -20 °C + +70 °C

e Zivotnost batérie pri pripojenf k sieti M-Bus: do 12 rokov

e Zivotnost batérie v pripade nepripojenia k sieti M-Bus: 1.5 roka
e Referencné normy: EN 61000, EN 14154-3, EN 13757-2 a 3

SEMNSUS
a xylem brand

MS 1060 INT15 ¢ 03.2023 0004
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Navod k instalaci

Domo M

Komunikacni modul M-Bus

Domo M
Opticky snimac s M-Bus vystupem

M_BusEvo 41.ETRMD.0340
21000005 DomoM SENSUS

Popis
Domo M je opticky snimac urcen
pro pouziti s vodomérmi Sensus DomoJet® a DomoMUK®.
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Modul detekuje otacky litrové rucicky. Odecten stav posild
prostfednictvim M-Bus protokolu.

Béhem provozu je modul napéjen z nadfazeného M-Bus systému.
Zabudovana interni baterie poskytuje napajeni modulu v dobég,
kdy nenf pripojen k M-Bus siti.

Modul je vhodny i pro pouziti s vodoméry Modularis.

Shoda
Spolec¢nost Maddalena S.p.A. prohlasuje, ze zafizeni Domo M je v
souladu se zdvaznymi pozadavky nasledujicich smérnic a norem:

- Smérnice 2014/30/EU (EMV - Elektromagneticka kompatibilita)
- Smérnice 2011/65/EU (RoHS)

Uplné prohlaseni o shodé s predpisy EU je k dispozici na nasleduiji-
cich internetovych strankach: https://gr.xylemsales.com/5j83ih

www.sensus.com
info.cz@xylem.com

Instalace modulu na vodomér
(pokud modul jesté neni namontovan na méridle)

(1]

Pokud je pfitomen, sejmé-
te prdhledny kryt z méridla
a a ocistéte povrch, pricemz
vénujte zvysenou pozornost
okoli snimané rucicky, abyste
nezménili stav méridla.
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Nasadte snimac. Zatlacte,
dokud nebude vyrovnany s
povrchem krytu vodoméru.
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Upevnéte dodanou plombu >
. s nSIJS
s ochranou proti neoprav- SR E CEm2t

5J DOMOJET
md

néné manipulaci. Zkontro-
lujte shodu cervené / modré
barvy plomby s provedenim
méridla - cervend plomba na
méridlo urcené pro méreni
teplé vody a modra plomba
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na méridlo uréené pro mére-
ni studené vody.

P¥ipojeni k siti M-Bus

Modul je pri dodani deaktivovan. Aktivace se provede pripojenim
k siti M-Bus. Po nékolika otocenich ukazatele litrd se spusti méreni
(postup automatické kalibrace).

Konfigurace

Pripojenim modulu k standardnich M-Bus Groviiovému prevodniku
muZe byt modul prostfednictvim softwaru MiniCom3 (www.sensus.
com) konfigurovany.

Nastaveni od vyrobce:

* Prenosova rychlost: 2400

® Primarni adresa: 0

* Mérené médium: voda

e Poc¢atedni stav: 0

* Periodické odecty: prvni den v mésici

Pfipojeni kabela

bez polarity
M-BUS
C
bila zila
M-BUS

hneda zila Kabel
2x0.25mm?/ L=1m
Prodluzovani kabelu ve smyslu predpist pro M-Bus

Technicka specifikace

e Elektronicky snimac zality v pouzdre

* Stupen ochrany: IP68

* Vlystup: M-Bus (EN 13757)

® Hodnota impulsu: 1 impuls = 1 litr (max. 2 impulsy / sek.)
e Alarmy: prusak, zpétny tok, bez spotreby

* Provozniteplota: -10°C + +55°C

* Teplota pfi skladovani: -20° C + +70°C

e Zivotnost baterie pfi pfipojeni k siti M-Bus: do 12 let

e Zivotnost baterie v pfipadé nepfipojenti k siti M-Bus: 1.5 roku
e Referencni normy: EN 61000, EN 14154-3, EN 13757-2 a 3

MS 1060 INT15 ¢ 03.2023 0004
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Domo M

0000000000000 Modut komunikacyjny M-Bus

Instrukcja instalacji

Domo M
Zestaw czujnika optycznego z wyjsciem M-Bus

M_BusEvo 41.ETRMD.0340
21000005 DomoM SENSUS

Opis
Czujnik optyczny Domo M jest przeznaczony do uzytku z
wodomierzami Sensus DomoJet® i DomoMUK®.

uoD0
SJ DOMOJET
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Urzadzenie wykrywa obroty wskazéwki litrow. Odczyt jest nastepnie
przesytany do standardowego systemu M-Bus.

Podczas pracy modut jest zasilany przez sie¢ M-Bus. Wbudowana
bateria zapewnia zasilanie, gdy licznik chwilowo nie jest podtgczony
do sieci M-Bus.

Czujnik jest réwniez przystosowanﬁ/ do wspodtpracy z licznikami
serii Modularis. Prosimy sprawdzi¢ kompatybilnos¢ z posiadanym
licznikiem.

Zgodnos¢

Maddalena S.p.A. oswiadcza, ze Domo M jest zgodny z
obowigzkowymi wymaganiami nastepujacych dyrektyw i norm:
- Dyrektywa 2014/30/UE (EMV - kompatybilnos¢ elektromagnetyczna)
- Dyrektywa 2011/65/UE (RoHS)

Petna deklaracja zgodnosci UE jest dostepna na nastepujacej stro-
nie internetowej: https://gr.xylemsales.com/5j83ih

www.sensus.com
info.pl@xylem.com

Instrukcja montazu

(jesli modut nie jest jeszcze zamontowany na liczniku)

1

Zdja¢ przezroczystg pokrywe
z licznika; w razie potrzeby
oczysci¢ powierzchnie nad
wskazdéwka.

(2]

Zatozy¢  czujnik. Docisngc
tak, aby znalazt sie réwno z
powierzchnig pokrywy.

Dokrecié srube.

4

Natozy¢ dostarczong
plombe zabezpieczajaca
przed manipulacja.

Sprawdzi¢ zgodnos¢ koloru
CZERWONEJ/NIEBIESKIEJ
plomby z przewodem wody

CIEPLEK/ZIMNEJ, na ktérym
zainstalowano licznik.

=
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Podtaczenie do sieci M-Bus

Urzadzenie jest dezaktywowane w momencie dostawy. Aktywacja
odbywa sie poprzez podtgczenie przewoddéw do sieci M-Bus. Po
podfaczeniu nalezy odczekad kilka obrotéw wskazéwki, zanim
rozpocznie ona zliczanie (autokalibracja).

Konfiguracja

Urzadzenie podtgczone do standardowego konwertera poziomu
M-Bus moze zosta¢ skonfigurowane za pomocg oprogramowania
MiniCom 3 (www.sensus.com).

Ustawienia domyslne:

* Szybkos¢ transmisji: 2400

e Adres gtéwny: 0

* Medium: woda

* Odczyt poczatkowy: 0

* Odczyt okresowy: pierwszy dzier miesigca

Potaczenia przewodowe
Brak polaryzac;ji

M-BUS
C

BIALY

KABEL

BRAZOVNX 2x0,25mm?/Dt=1m

Przedtuzacze kabli zgodne ze standardem M-BUS

Specyfikacja techniczna

® Czujnik elektroniczny zamkniety w masie zalewowe]

e Stopien ochrony: IP68

* Wyjscia impulsowe: M-Bus (EN 13757)

* Wspdtczynnik impulsu: 1 impuls = 1 litr (maks. 2 impulsy/s)

e Alarmy: podejrzenie wycieku, przeptyw wsteczny, brak zuzycia
® Temperatura pracy: -10 °C + +55 °C

* Temperatura przechowywania: -20°C + +70°C

e Zywotnos¢ baterii przy zasilaniu M-Bus: do 12 lat

e Zywotnos$¢ baterii bez zasilania M-Bus: 1,5 roku

e Normy referencyjne: EN 61000, EN 14154-3, EN 13757-21i 3

SEMNSUS
a xylem brand
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PykoBoAacTBO No akcnnyataumm

Domo M
Moaynb cBaAsu M-Bus

Domo M
Mopgynb ¢ onTnyecknm gaTymkom u sbixogom M-Bus

M-BusEVO 1ETrMoo0
21000005 DomoM

=L

sSEnsus
NBus PN 12345678

CEE®

OnucaHune
Mogynb Domo M c onTuyeckum faTymkom npefgHa3HayveH oA yCTaHOBKM
Ha cueTumkm Bogbl Sensus DomoJet® n DomoMUK®,
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Mogynb cuMTbiBaeT KONMYECTBO OOOPOTOB JIMTPOBOMO YyKaslaTens.
lNoka3saHuA 3aTeM NepeparTca Yepes CTaHAAPTHbIN HTepdenc M-Bus.
naceoeli paboTbl MOAYNb NOyYaeT sHepruto n3 cetn M-Bus. BctpoeHHas
6aTapesa obecneynBaeT Moaysb NMMTaHNEM, KOTAa CYETUNK BPEMEHHO He
noakntoueH K M-Bus ceTu.

Mogaynb Takxe MOXeT OblTb MCMONb30BaH COBMECTHO CO CYETYMKAMM
cemenictea Modularis. MNoxanyncra, npoBepbTe COBMECTUMOCTD € Balivm
CYETUNKOM.

CooTtBeTcTBME
Maddalena S.p.A. 3aaBndet, uto mogynb Domo M cooTBeTCTByeT BCEM
OCHOBHbIM TpeboBaHuAM cnepytowmx Aupektns n CTaHZapTOB:

— AnpekTtnea 2014/30/EU (EMV - dnekTpoMarHutHaa COBMECTUMOCTD)
- AnpekTtnea 2011/65/EU (RoHS)

MNMonHaa geknapauma coorsetcTBuA EC goctynHa Ha camnte: https://qr.xy-
lemsales.com/5j83ih

www.sensus.com
info.int@xylem.com

MoHTax

(ecnu mopgynb ellle He YCTAHOBJIEH HA CUETYMKeE)

(1]

CHUMKWTE NPO3PaYHYI0 KPbILIKY
CO CYETUMKA; ECIIN HEOBXOAMMO,
OUMCTUTE MOBEPXHOCTb Haj
NINTPOBbIM YKa3aTenem.

H

YctaHoBuTe MOAYSb. AKKYpPaTHO
NPMXMNTE ero TakK, uTobbl OH
CTan BPOBEHb C NMOBEPXHOCTbIO
CYETHOro MexaHu13ma.

3aTAHUTE BUHT.

Haknente Hag BMHTOM
3alWNTHYIO nnomoy "3

KomnnekTa mogyns. Yoegutecso,
yto UBeT nnombbl (KpacHbin
/ CnHnn) cooTBeTCBYyeT
Temnepatype Bogbl (lopAuaa /
XonopgHas).
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Maus PN 125878

Ccelo 4

MogxknioueHne K cetn M-Bus

Mopynb nocTaBnAeTcA B [AeaKTMBUMPOBAHHOM COCTOAHUM. AKTMBaUuWA
ocywecTBnAeTcA nyTeM ero nogkniwouyeHuma K cetu M-Bus. [locne
NOAKNIOYEHUA NOJOXKAMNTE, MOKa He MPON30MAET HECKONbKO 060pOTOB
yKaszaTens, npexae 4em Moayinb HauHeT oTcyeT (CamokannbpoBKa).

Hacrpounka

Mogynb, nNOAKNIOUEHHbIN K CeTu uYepe3 cTaHZapTHbin  M-Bus
npeobpa3oBaTtenb YPOBHEW, MOXeT ObiTb HacTpoeH npu nomowwu O
MiniCom 3 (www.sensus.com).

CraHpapTHble HACTPOMKMK:

+ CkopocTb nepegaumn: 2400

» OcHoBHOM agpec: 0

« W3meputenbHaAa cpepa: Boaa

« HavanbHble nokasaHusa: 0

+ lNeprnopgnyHOCTb ONpoca: NnepBbin feHb MecAla

MopgknioueHve Kabena
be3 cobnioaeHna nonApHoOCTH

M-BUS

C -
bEJIbIV

M-BUS

KOPUYHEBbIN Kabenb

2x025mm2/ L=1m

YanuHeHune kabens B COOTB. CO cTaHAapTom M-Bus

TexHMUYeCKMe XapaKTepucTuKkun

+ DNeKTPOHHbIN AaTYMK 3a7IUT KOMMNAyHOOM

« Knacc 3awutbl: IP68

+ BbixogHown nutepdenc: M-Bus (EN 13757)

+ LleHa umnynbca: 1 umnynbc = 1 auTp (Makc. 2 umn./c)

« TpeBoru:nofo3peHve yTeukun, 06 paTHbI XOA, OTCYTCTBME NOTPebneHns
+ [unana3oH paboumx Temnepatyp: -10 °C + +55 °C

+ [nana3oH Temnepatyp xpaHeHua: -20 °C + +70 °C

« Cpok cny»x6bl 6aTapen Npu 0OCHOBHOM NuTaHun ot M-Bus: o 12 net

+ Cpok cny»6bl 6aTapen 6e3 nutaHusa ot M-Bus: 1.5 ropa

« CootBetctBume ctaHaaptam: EN 61000, EN 14154-3, EN 13757-21n 3

SEMNSUS
a xylem brand
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PykoBoacTBO No akcnnyataumm

Domo M
Moaynb 3B'sA3Ky M-Bus

Domo M
Mopgynb 3 onTYHMM gaTumkom Ta Buxogom M-Bus

M-BusEVO 1ETrMoo0
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sSEnsus
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CEE®

Onuc
Mogynb Domo M 3 oNTUYHMUM aTUMKOM MPU3HAYEHWI A1A BCTAHOBJIEHHA
Ha NiynnbHUKM Boam Sensus DomoJet® Ta DomoMUK®.
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Mogynb 3u4nTy€e KinbkicTb 006epTiB NITPOBOro Mnokaxunka. [okasaHHA
noTiM NepeanTbCA yepes cTaHAapTHUN iHTepdenc M-Bus.

na cBo€ei poboTn MOAYNb OTPUMYE eHeprito Big Mepexxi M-Bus. BoynoBaHa
6aTapen 3ab6e3neyye MOAY b XKMBIEHHAM, KONU NiYNIbHUK TUMYACOBO He
niaknoyeHnn oo mepexi M-Bus.

Mogynb TakoX MOXe BUKOPMCTOBYBATMCA pPa3oM 3 JiUnibHUKaMM
cimenctea Modularis. Bbyab nacka, nepesipte CymicHiCTb 3 Bawwum
NiYNNbHNKOM.

BignoBigHicTb
Maddalena S.p.A. 3asBnae, wo mopgynb Domo M Bignosigae BcCim
OCHOBHWM BMMOram HacTtynHux Anpektus Ta CTaHgapTiB:

- Oupektea 2014/30/EU (EMV - EnekTpomarHiTHa CyMiCHIiCTb)
- AnpekTtnea 2011/65/EU (RoHS)

MNoBHa geknapadia BignosigHocTti EC gocTyna Ha cawnTi: https://gr.xylem-
sales.com/5j83ih

www.sensus.com
info.int@xylem.com

MoHTax

(AKW0 MoAynb LWe He 3SMOHTOBaHNI Ha NiYNIbHUKY)

1]

3HIMITb NPO30py KPULIKY 3
NiYNNbHUKA; AKLO HeobxigHo,
OUUCTITb NOBEPXHIO Hag
NiITPOBMM BKa3iBHMKOM.

(2]

BctaHoBiTb mMopynb. AKypaTHO
NPUTUCHITL Oro TakK, Wob BiH
CTaBBOAMH piBEHb 3 MOBEPXHEID
NiYNNBbHOrO MeXaHi3my.

3aTArHiTb rBUHT.

4]

MNpuknente  Hag rBUHTOM
3aXMCHY MOMOY 3 KOMMIEeKTy
mopyna. [lepekoHanTecb, WO
Konip nnomé6bu (YepBoHun /
CwvHin) Bignosigae Temnepartypi
Boaun (fapAaya / XonogHa).
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Ccelo 4

MipknioueHHA Ao mepexi M-Bus

Mopgynb nocTtava€eTbcA y OeakTMBOBAaHOMY CTaHi. AKTuBauia moaynsa
BiAOYBAETbCA LWNAXOM MOro MigknoueHHA Jo mepexi M-Bus. Micna
NiAKOUYEHHA NoYeKanTe, MOKN BKa3iBHUK BUKOHAE Kiflbka 00epTiB, Hix
MopAysb NoYHe Bigfik (camokanibpyBaHHsA).

HanawTyBaHHA

Mopgynb, nigknioyeHnn [0 Mepexi uyepe3 cTaHgapTHuMM M-Bus
nepeTBOpOBaY pPiBHIB, MOXe OyTVM HanawToBaHWA 3a [OMOMOIOH
nporpamMHoro 3a6e3sneuyeHHsa MiniCom 3 (www.sensus.com).

CraHfapTHI HanawTyBaHHA:

+ UWBnakictb nepegaui: 2400

+ OcHoBHa agpeca: 0

+ BumiptloBanbHe cepeposue: Boaa

+ [loyaTKoBI NOKa3aHHA: 0

+ [lepiognyHiCTb ONNTYBaHHA: NEPLUNA AeHb MicALA

Nip'eaHaHHA Kabento
bes BpaxyBaHHA NONAPHOCTI

M-BUS

BTN

M-BUS

KOPVYHEBUI Kabenb

2x0.25mm2/ L=1m

MogosxeHHA Kabento y BignoBiaHOCTI Ao cTaHaapTy M-Bus

TexHi4Hi XapaKTepucTnKkmn

+ EnekTpOHHUI AaTumK 3aNnTnn KOMNayHLoMm

+ Knac 3axucry: IP68

« BuxigHun iHtepdenc: M-Bus (EN 13757)

+ UiHa imnynbcy: 1 imnynbc = 1 nitp (Makc. 2 imn./c)

+ TpuBOru: MOKnMBMIN BUTOK, 3BOPOTHUM Xil, BIACYTHE CNOXNBAHHA

« [ianasoH po6ounx Temnepatyp: -10 °C + +55 °C

« [iana3oH Temnepatyp 36epiraHHaA: -20 °C + +70 °C

« TepmiH cny>x6u 6aTapei y BMNagKy »kmeneHHa Big M-Bus: go 12 pokis
+ TepMmiH cny»x6u 6aTapei 6e3 xusneHHaA Big M-Bus: 1.5 poku

+ BignosigHictb ctangaptam: EN 61000, EN 14154-3, EN 13757-2i 3

SEMNSUS
a xylem brand
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Installationshandbok

Domo M

M-Bus-kommunikationsmodul

Domo M
Sats med optisk givare med M-Bus-utgang

M_BusEv 41.ETRMD.0340
21000005 DomoM SENSUS

Beskrivning
Den optiska givaren Domo M ar konstruerad for att anvandas med
vattenmatarna Sensus DomoJet® och DomoMUK®.

uoD0
SJ DOMOJET

Glolofof0i2i25 = '}

0, 2.5mlh T50 AP63 |
. 219m0<,3‘ HtRBO VIR63 ||

Enheten kénner av litervisarens varvtal. Avlasningen skickas sedan
till ett standard M-Bus-system.

Modulen forsérjs med strom av M-Bus-nétverket under driften. Ett
inbyggt batteri star for stromférsdrjningen nar mataren tillfalligt
inte ar ansluten till M-Bus-natverket.

Givaren lampar sig ocksa for att anvandas med serien Modularis.
Kontrollera att den ar kompatibel med din matare.

Overensstimmelse
Maddalena S.p.A. férsakrar att Domo M i Overensstéammelse
med de obligatoriska kraven i féljande direktiv och standarder:

- Direktiv 2014/30/EU (EMC - Elektromagnetisk kompatibilitet)
- Direktiv 2011/65/EU (RoHS)

Den fullstdndiga EU-forsékran om dverensstémmelse finns pa fol-
jande webbplats: https://gr.xylemsales.com/5{83ih

www.sensus.com
info.int@xylem.com

Installation

(om modulen inte redan dr monterad pa maétaren)

1]

Ta bort det genomskinliga
holjet fran mataren. Rengor
vid behov ytan ovanfor
visaren.

(2]

Montera givaren. Tryck tills
den &r i jamnhojd med
holjets yta.

Dra at skruven.

4

Applicera den medféljande
plomberingen.  Kontrollera
att  plomberingens  farg
ROD/BLA  &verensstammer
med huruvida ledningen
dar métaren installeras ar for

VARMT/KALLT vatten.
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Anslutning till M-Bus-néatverket

Enheten ar deaktiverad vid leveransen. Aktiveringen utférs genom
att ledarna ansluts till M-Bus-natverket. Visaren snurrar nagra varv
efter anslutningen innan den bdrjar rakna (sjélvkalibrering).

Konfiguration

Enheten som ar ansluten till en standard M-Bus-nivdomvandlare
kan konfigureras med MiniCom 3-mjukvara (www.sensus.com).

Forinstallningar:

Overféringshastighet: 2 400

Primar adress: 0

Medium: vatten

Forsta avlasning: O

Regelbunden avldsning: forsta dagen i manaden

Kabelanslutningar
Ingen polaritet
M-BUS
C
VIT
M-BUS
BRUN KABEL

2x0,25mm?/L=1m

Kabelférlangningar enligt M-Bus standard

Tekniska specifikationer

Elektronisk givare inkapslad i ingjutningsmassa

Skyddsklass: IP68

Pulsutgangar: M-Bus (EN 13757)

Pulsfaktor: 1 puls = 1 liter (max. 2 pulser/s)

Larm: missténkt lackage, bakfléde, noll férbrukning
Driftstemperatur: -10 °C till +55 °C

Forvaringstemperatur: -20 °C till +70 °C

Batterilivslangd med strémforsorjning via M-Bus: upp till 12 ar
Batterilivslangd utan stromférsorjning via M-Bus: 1,5 ar
Referensstandarder: EN 61000, EN 14154-3, EN 13757-2 och 3

SEMNSUS
a xylem brand
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Domo M
M-Bus-tiedonsiirtomoduuli

Asennusopas
Domo M Asennus Kytkeminen M-Bus-verkkoon
Optisen anturin varustesarja, ml. M-Bus-lahto (jos moduulia ei ole viela asennettu mittariin) ‘ o o ) o ,
Laite on deaktivoituna toimitushetkella. Aktivointi suoritetaan
M-BusEVO s ill L ) kytkemalld johdot M-Bus-verkkoon. Kytkemisen jalkeen osoittimen
. = Irrota  lapindkyva  kansi s - : -
21000005 DomoM SENSUS mittarista. ~ Jos  tarpeen on annettava pyoria muutama kierros ennen laskennan aloittamista
?ﬂ Bus P 12usere puhdista  osoittimen  yll3 (itsekalibrointi).
¢ oleva pinta. f  Gloiofoizizg ~
A ceXo (e \ Konfigurointi
Laite, joka on kytketty vakiomalliseen M-Bus-tasomuuntimeen,
voidaan konfiguroida MiniCom 3 -ohjelmistolla (www.sensus.com).
Oletusasetukset:
Kuvaus 2] e Siirtonopeus: 2400
Optinen Domo M -anturi on suunniteltu kaytettavaksi Sensus Kiinnita anturi. Paina  sita, - ° ETS_'S_'Jamen Qsorce: 0
DomoJet®- ja DomoMUK®-vesimittarien kanssa. kunnes se on tasaisesti wsss B CEw21,) e Viliaine: vesi
kansipinnassa. 219951010!%1:,:;“ e Alkuvaiheen lukema: 0
PrE— e Jaksoittainen lukutoiminto: kuukauden ensimmaisené paivana
Z 21000005 DomoM ssnsus
> ssnsus ® i
swé%giéﬂ cem21., Ea C€ﬁ® Johtoliitannat
ofofofofoi2]2i3 ™ "\ Ei napaisuutta
2199014490 _ °”$;:J5°w“::§ \ M-BUS
i 3 N T VALKOINER
Kirista ruuvi.
i L&Y
010101050121212' o
0, 2.5m /nrsawas M_BUS
JOHTO
RUSKEA
2x0,25mm?/ L=1m
Laite havaitsee litran osoittimen kierrokset. Lukema valittyy sen
jalkeen M-Bus-vakiojarjestelmaan.
Toiminnan aikana moduuli saa virtansa M-Bus-verkosta. Johtojen pidennykset M-Bus-standardin mukaisesti
Sisdanrakennettu paristo tuottaa virtaa mittarin ollessa valiaikaisesti
kytkettyna irti M-Bus-verkosta. 4 o Tekniset maaritvkset
Aseta mukana toimitettu - y
Anturi soveltuu my0s kaytettavaksi yhdessa Modularis-sarjan  peukaloinnin paljastava m;‘;f;& i Elektroninen anturi koteloitu eristysmateriaaliin
mittarien kanssa. Tarkista mittarisi yhteensopivuus. tiiviste. Tarkista tiivisteen m Kotelointiluokka: IP68

Vaatimustenmukaisuus
Maddalena  S.p.A. vakuuttaa, ettd Domo M vastaa
seuraavien direktiivien ja standardien pakollisia vaatimuksia:

- direktiivi 2014/30/EU (EMC, sahkdmagneettinen yhteensopivuus)
- direktiivi 2011/65/EU (RoHS)

Taydellinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla seu-
raavalta verkkosivustolta: https://qr.xylemsales.com/5j83ih

www.sensus.com
info.int@xylem.com

PUNAISEN/SINISEN varin ja
mittarin - KUUMAN/KYLMAN
veden asennusputken
valinen vastaavuus.

25 rmnmw.we: il
U-m Vires §

M-BusEVO ="
21000005 DomoM sEnsus
MBus P 125878

38

Pulssilahdot: M-Bus (EN 13757)

Pulssikerroin: 1 pulssi = 1 litra (maks. 2 pulssia/s)
Halytykset: epailty vuoto, takaisinvirtaus, ei kulutusta
Kayttolampatila: -10 °C + +55 °C

Varastointilampatila: -20 °C + +70 °C

Pariston kayttoika M-Bus-virransyotolla: enint. 12 vuotta
Pariston kayttoika ilman M-Bus-virransyéttoa: 1,5 vuotta
e Viitestandardit: EN 61000, EN 14154-3, EN 13757-2 ja 3

SEMNSUS
a xylem brand

MS 1060 INT15 ¢ 03.2023 0004
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Installasjonsveiledning

Domo M

M-Bus kommunikasjonsmodul

Domo M
Optisk sensorsett med M-Bus-output

M_BusEvo 41.ETRMD.0340
21000005 DomoM SENSUS

Beskrivelse
Domo M optisk sensor er utformet for bruk med vannmalerne
Sensus DomoJet® og DomoMUK®.

=

- = N
2021 SENSUS

vooo [#E C € M21 .\

$J DOMOJET ™
ololofoj0izi2iz ™ "y

Q, 2.5m’h T50 APGSF\
2199014490 _cam2:2500 750 700 ]

Enheten avdekker omdreiningene til literpekeren. Avlesningen
sendes til et standard M-Bus-system.

Under funksjon far modulen strem fra M-Bus-nettverket. Et
innebygd batteri Iverer stramforsyning nar maleren er midlertidig
frakoblet fra M-Bus-nettverket.

Sensoren er ogsa egnt for bruk med malerne i Modularis-serien.
Sjekk for samsvar med din maler.

Samsvar
Maddalena S.p.A. erkleerer at Domo M er i samsvar med
obligatoriske krav i folgende direktiver og standarder:

- Direktiv 2014/30/EU (EMV - Elektromagnetisk kompatibilitet)
- Direktiv 2011/65/EU (RoHS)

En fullstendig EU-samsvarerklaering er tilgjengelig fra nettstedet:
https://gr.xylemsales.com/5i83ih

www.sensus.com
info.int@xylem.com

(hvis modulen ikke allerede er montert pa maleren)

Installasjon
1
Losne de gjennomsiktige

lokket fra maleren. Rengjer
om nedvendig overflaten
over pekeren.

2]
Montersensoren. Trykktilden
erjevn med dekseloverflaten.

Stram skruen.

4]

Sett pa den medfelgende
tuklingsforseglingen.  Sjekk
samsvaret med R@D/BLA
farge pa forseglingen med
VARMT/KALDT-vannslinjen
der maleren er installert.
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Kobling til M-Bus-nettverket

Enheten er deaktivert ved levering. Aktivering skjer ved a koble
ledningene til M-Bus-nettverket. Etter tilkobling lar du pekeren
foretaetparomdreiningerferden begynneratelle (selvkalibrering).

Konfigurasjon

Enhetenkoblettilenstandard M-Bus nivaomformerkankonfigureres
med MiniCom 3 programvare (www.sensus.com).

Standardinnstillinger:
Overfaringshastighet: 2400
Primaeradresse: 0

Medium: vann

Forste avlesning: 0

Periodisk avlesning: ferste dag i maneden

Kabelkoblinger
Ingen polaritet

M-BUS

HVIT

KABEL

BRE 2x0,25mm?/L=1m

Kabelforlengelser i henhold til M-Bus-standard

Tekniske spesifikasjoner

* Elektronisk sensor kapslet inn i stapemasse
Beskyttelsesmerking: IP68

Pulsutganger: M-Bus (EN 13757)

Pulsfaktor: 1 puls = 1 liter (maks. 2 pulser/sek.)

Alarmer: mistenkt lekasje, tilbakestrem, ikke noe forbruk
Driftstemperatur: -10 °C + +55 °C

Oppbevaringstemperatur: -20 °C + +70 °C

Batterilevetid med M-Bus stremforsyning: opptil 12 ar
Batterilevetid uten M-Bus stremforsyning: 1,5 ar
Referansestandarder: EN 61000, EN 14154-3, EN 13757-2 og 3

SEMNSUS
a xylem brand

MS 1060 INT15 ¢ 03.2023 0004
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Installationsmanual

Domo M

M-Bus kommunikationsmodul

Domo M
Optisk sensorsaet med M-Bus-udgang

M_BusEvo 41.ETRMD.0340
21000005 DomoM SENSUS

Beskrivelse
Den optiske sensor Domo M er designet til at blive brugt sammen
vandmalerne Sensus DomoJet® og DomoMUK®.

uoD0
SJ DOMOJET
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Enheden registrerer liter-markarens omdrejninger. Afleesningen
sendes derefter til et standard M-Bus-system.

Under drift forsynes modulet med strem fra M-Bus-netveerket. Et
indbygget batteri leverer stramforsyning, nar maleren midlertidigt
ikke er tilsluttet til M-Bus-netvaerket.

Sensoren er ogsa velegnet til brug sammen med malerne i
Modularis-serien. Kontrollér, om den er kompatibel med din maler.

Overensstemmelse
Maddalena S.p.A. erklzerer, at Domo M er i overensstemmelse
med de obligatoriske krav i felgende direktiver og standarder:

- Direktiv 2014/30/EU (EMV - Elektromagnetisk kompatibilitet)
- Direktiv 2011/65/EU (RoHS)

Den fulde erkleering om EU-overholdelse findes pa falgende web-
sted: https://gr.xylemsales.com/5j83ih

www.sensus.com
info.int@xylem.com

(hvis modulet ikke allerede er monteret pa maleren)

Installation
1
Tag det gennemsigtige

lag af maleren; renger om
nedvendigt overfladen over
markaren.

2]

Montér modulet. Tryk indtil
den er plan med dekslets
overflade.

Spaend skruen.

4]
Pafer den medfaslgende
forsegling.  Kontrollér, at

den R@DE/BLA farve pa
forseglingen stemmer
overens med den VARME/
KOLDE vandfgring, hvor
maleren er monteret.
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Tilslutning til M-Bus-netvaerket

Modulet er deaktiveret ved levering. Aktiveringen udferes ved at
tilslutte ledningerne til M-Bus-netveerket. Efter tilslutning skal man
lade markaren rotere et par omgange, for den begynder at telle
(selvkalibrering).

Konfiguration

Modulet, er integreret med en standard M-Bus konfigurator, kan
omkonfigureres med MiniCom 3-software (www.sensus.com).

Standard indstillinger:

e Baudrate: 2400

® Primaer adresse: 0

* Medium: vand

* Forste afleesning: 0

e Periodisk afleesning: farste dag i maneden

Kabelforbindelser
Ingen jordledning

M-BUS
HVID

C

KABEL

Bl 2x0,25mm?/L=1m

Kabelforleengere kan forbindes i overensstemmelse med M-Bus-
standard

Tekniske specifikationer

e Elektronisk sensor er indkapslet i indstagbningssilicone

* Beskyttelsesklasse: IP68

* Impulsudgange: M-Bus (EN 13757)

e Impulsfaktor: 1 impuls = 1 liter (maks. 2 impulser/sek.)

e Alarmer: mistanke om leekage, back flow, intet forbrug

e Driftstemperatur: -10 °C + +55 °C

* Opbevaringstemperatur: -20 °C + +70 °C

Batterilevetid med M-Bus-stremforsyning: op til 12 ar
Batterilevetid uden M-Bus-stremforsyning: 1,5 ar
Referencestandarder: EN 61000, EN 14154-3, EN 13757-2 og 3

SEMNSUS
a xylem brand
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